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MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE ET DE LA CUL-
TURE FRANCAISE ET MINISTERE DE L’EDUCATION
NATIONALE ET DE LA CULTURE NEERLANDAISE

16 JUILLET I873
Loi garantissant la proiection des tendances idéologiques.
et philssophiques (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suii 2

CHAPITRE ler, — Du champ d’epplication _

Article ler. En application des articles 6bis et 59bis, § 7, de 12
Counstitution, les décrets pris par chacun des Conseils culturels ne
peuvent contenir aucune discrimination pour des raisoms idéolo~

- gigques et philosophiques ni porler atieinte aux droits et libertés
des minorités idéclogiques et philosophiques,

Art. 2.-Sont soumises aux dispositions de la présente loi, toutes
.mesures pnses par les autorités publiques dans les_matidres cul-[
tures visées & l'article 2 de Ia loi du 21 juillet 1971 relative a la
“compétence ¢t au fonctionnement des conseils culturels- aind
que dans le domaine de la coopération internationale telle qu'elis
est prévue a l'article 58his, § 2, 3°, de la Constitation. [

Lesdites matidres culturelles ne comprennent pas les mesures
qui reldvent essentiellement du droit pénal, du droit social du
droit fiscal et de la réglementation économique.

Il faut entendre par autorités publiques notamment: le pou-
-voir exécutif, les autorités provinciales, les associations interpro-
‘vinciales, les autorités communales, les autorités des aggloméra-
tions et des fédérations de communes, les associations intercom=
munales, les commissions cultureiles francaise et néerlandaise
de P'agglomération bruxelicise et les établissements publics rele-
vant de ces autorités.

CHAPITRE II. — Des principes généraux
relatifs & la participation & I'élaboration et la mise en ceuvre
de la politique culturelle

Art. 3. § 1. Les autorités publiques doivent associer les utilisa-
‘teurs et toutes les tendances idéclogiques et philosophiques &
I'élaboration et & la mise en cuvre de 'la politiqgue culturelle,
seion les modalités prévues par la présente loi, et pour autant
qu'ils acceptent les principes et les régles de la démocratie et
s’y conforment,

§ 2. La notion de tendance idéologique est fondée sur une
conception de la vie on de l'organisation de la société.

La représentation des tendances est fondées sur leur présence
au sein de I'assemblée représentative de 'autorité publigue corres-
pondante.

§ 3. La représentation des utilisateurs est fondée sur I'existence
d’organisations représentatives agréées dans le ressort géogra-
phigue et la compétence des autorités publiques cu de Porga-
nisme culturel.

Les critéres en matitre de reconnaissance d’organisations repré-
sentatives ne peuvent &tre établis que par une loi ou par un
décret, seion le cas,

Le caractére représentati! est fonction d'un ensemble de cri- |
téres; une reconnaissance ne peut &tre refusée sur base d’un seul
de ces critéres, &t notamment pss sur base du nombre de mem-
bres ou d’adhérents.

§ 4. Pour l'appilication de la présente loi, aucune personne,
aucune organisation, aucune institulion ne peut &tre comsidérée

sans son accord comme appartenant & une tendance idéologique ou
philosophigue déterminde,

(1) Session 1972-1972,
Chambre des reprisontants.
Documenls parlementaires. ~— Proposition de lei, n® 633/1, —
Rapport, n° 633/2.
Annales parlementaires. — Séance du 28 juin 1973.
Sénat.

Documents parlementaires, — Rapport, n° 401,

Anncles parlementaires. — Séance du 4 juillet 1873.

' MINISTERIE VAN NATIONALE OPVOEDING EN NEDER-

LANDSE CULTUUR EN MINISTERIE VAN NATIONALE
OPVOLBING EN FRANSE CULTUUR

13 JULI 1573. — Wet waarkij de bescherming
van de ideclogische en filesofische strekkingen
gewaarbergd wordt (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan alien die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

f% Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt :
HOOFDSTUK 1. — Werkingssfeer

Artilrel 1. Ter uitvoering van de artikelen Gbis en 59bis, § 7,
van de Gronéwet mogen de decreten van ieder der Cultuurraden
geen enkele discriminatie om ideologische en filosofische redenen
bevatten, noch aforeuk dcen aan de rechien en vrijheden van de
ideologische en {ilogofische minderheden, :

Art, 2. De bepalingen van deze wet zijn toepasselijk cp alle
overheidsmaatregelen genomen inzzke de culturele aangelegen-
‘keden als bedoeld in artikel 2 van de wet van 21 juli 1971 betref-

“feride de bevoegdheid en de werking van de Cultuurraden evenals .

‘inzake de internationale samenwerking zoals bepaald in § 2, 3°,
van artilel 58bis van de Grondwet.

Deze culiurele aangelegenheden omvatten niet die maatmge!en
welke wezenlijk behoren tot het strafrecht, het sociaal recht, het
belastingrecht en de economische reglementering,

Onder cverheid dienen onder meer te worden verstaan de- uit-
voerende macht, de provincleoverheden, de interprovinciale vere«
nigingen, de gemeenteoverheden, de overheden van de agglomera-
ties en federaties van gemeenten, de intercommunale verenigin-
gen, de Nederlandstalige en Franstalige commissies voor de cul-
tuur van de¢ Brusselse agglomeratie en de openbare instellingen
die onder deze overheden ressorteren.

HCOFDSTUK II. — Algemene beginselen
betreffende de deelneming aan de voorbereiding en de uitvoering
3 van het cultuurbeleid

Art, 3. § 1, De overheidsinstanties moeten de gebrulkers en alle
ideologische en filosofische strekkingen betrekken bij de vecorbe-
reiding en de uitvoering van het culiuurbeleid, overeenkomstig
de modaliteiten van deze wet en op voorwaarde dat zij de prins
cipes en de regels van de democratie aanvaarden en naleven.

§ 2. Het begrip filosofische en ideologische strekking steunt
op een levensbeschouwelijke opvatting of op een maatschappijvisie.

De vertegenwoordiging van de strekkingen steunt op hun aan-
wezigheid in de wvertegenwoordigende vergadering van de over-
eenstemmende overheid.

§ 3. De vertegenwoordiging van de gebruikers steunt op het
bestaan van erkende representalieve verenigingen binnea het
territoriaal gebied en binnen de bevoegdheid van de overheid of
van de culturele insteliing.

De regels inzake erkenning van de representatieve verenigingen
kunnen, naargelang van het geval, slechts bij wet of bij decreet
worden vastgesteld.

Het representatiefl karakier hangt al van een geheel van criteria;
een erkenning kan niet worden geweigerd op grond van één enkel
van deze criteria, meer bepaald niet op grond van het aantal
leden of aangeslotenen.

§ 4. Veor de toepassing van deze wet mag geen enkele persoon,
geen enkele organisatie, geen enkele instelling zender zijn instem-
ming beschouwd worden als te behoren tot een bepaalde ideolo.
gische of filosofische strekking.

(1) Zitting 18972-1873.
Hamer van voiksvertegenvw oordigers.

Parlementaire bescheiden, — Wetsvoorstel, nr. 633/1. — Vei-
slag, nr. 633/2.

Parlementaire Handeiingen., — Vergadering van 28 juni 1973
Senaat.

Parlementaire bescheiden. — Verslag, nr. 401,
Parlementaire Handelingen, — Vergadering van 4 juli 1973
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Art. 4. Toute autorité publique, tout organisme créé par un pou-
voir public ou & son initiative, tout organisme ou personne dis-
posant enn permanence d’une infrastructure appartenant a2 un
pouveir public, et scus réserve de ce qui est dit a2 Particle 5,
s’abstiennent de quelque forme que ce soit de discrimination,
d’exclusion, de restriction ou de préférence pour des motifs idéolo-
ginues ou philosophiques ayant pour effet d’annihiler ou de com
prometire l'exercice des dreits ot libertds, agréation ou le béné-
fice de 'application des lois, décrets et r2glements. -

Ari. B. Aucune autorité puhbligue ne peut metitre de manidre
permanentz une infrasiructure & la disposition d'un organisme
relevant d’une tendance idéologique ou philesophigue que si elle
est & méme d’cciroyer dans un délai raisonnable un avantage
équivalent aux autres organismes qui en font la demande.

Cette mise & disposition ne peut dépasser en tout cas le délal
restant & courir jusqu’au renouvellement par voie d’élection, de
Vorgane représentatii de I'autorité publique qui prend la déci
sion. -

Si Pautorité publigue ne dispose que d'une infrastructure, elle
ne peut mettre celle-ci & ia disposition des différentes tendances
idéoleogigues ou philesophiques gue par roulement.

CHAPITRE IIl, — De la participation & I'élaboraiion
de la politique culturelle d

Ari. 6. Les auforités publiques doivent associer a I'élaboration
et & la mise en cuvre de leur politigue cuiturelle toutes les organi-
salions représentatives reconnues et toutes les tendances idéolo-
gigues et philosophigues.

A cette fin, elles auront recours a4 des organes et slructures

appropriés, existants ou & créer, en vue de la consultation ou de
Ia concertation,

Art. 7. Ces organes de consultation sont composés de maniére
& assurer la représentation des tendances idéclogicues et philo-
sophiques aussi bien que des groupements utilisateurs, et a éviter
la prédominance injustifiée d’une des tendances ou d'un ensembie
de groupements d'utilisateurs se réclamant d’'une méme tendance,

Les avis transmis a 'autorité publique peuvent comporter des
notes de minoriié,

CHAPITRE 1IV. — Des principes généraux
relatifs & la participation @ la gestion ei a 'administration
des orgonismes culiurels

At 8. § 1. En aprlication de Uarticie 3 de la présente loi, les
autorités publigues doivent associer, avec voix délibérative ou
consultative, dans une juste représentation démocratique et effec-
ive, les groupaments utilisateurs ainsi que les tendances idéolo-
gigues et philosgphicues, & la gestion des institutions cultureiles
créfes par les autorités publiques ou ressortissant & celles-ci.

§ 2. Le dreit a la participation dans un cigane de gestion, d’admi-
nisration ou de consultation; ss fonde !

—- s0il sur 1existence d'upne nrganizstion utilizalrice repré-
sentalive dans le rayon couvert par ia compétence du pouveir

la tendance
epreseniative

Art. 8. Leg organes de gesticn ou d’administration des infrastruc-

es, i 1 gervices cultvrels eréés par les auterités
srifssant & celles o, sont soumis aux disposilions
Is doivent Btre compcsés suivant une des trois
formes suivantes de veprésentation :

a} la représentation proporticunelle des tendances politigues
existanies au sein de la cu des auiorités publigues concernées.
Dans ce cas, lorgane de gestion ocu dadministration doit atre
assisté d'une commission consultative permanents of toutes les
Crgunisations représeniatives des utilisaieurs eb toules les tem-
ces philosophiques et idfologigues sont représentdes; cette
missicn consullative s droit & ume Informaticn compiéte sur
acies de lorgang d tio
i

oo

‘association de
wernées avee les
‘&nces. Dans ce cas, les régles de¢ vepréseatation deivent respec-
wor, pour les délégués des sutorités publiques, le principe de la
Teprésentation proportionnelle, ef pour les utilisateurs et les
tendances, ies dispositions de l'article 3 de la présente loj;

@ o
3
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3

3

1
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nrésentants des utilisateurs ei des fen- |

Art. 4. Alle overheden, alle instellingen door een overheid of op
haar initiatief opgericht, elke organisatie of elke perscon die
permanent beschikt over een infrastructuur van de overheid en

onder voorbehcud van de bepalingen wvan artikel 5, onthouden.

zich van enigerlei vorm van discriminatie, uitsluiting, beperking
of veorkeur om ideologische of filosofische redenen die tot gevolg
hebben de uitcefening van de rechten en vrijheden, de erkenning
of het voordeel van de toepassing van de wetten, decreten en
verordeningen cnmogelijk te maken of aan te tasten.

Art. 5. De overheid mag een infrastructuur slechts permanent
ter beschikking stellen van een instelling met een ideologische en
filosofische strekking, indien zij in staat is binnen een redelijke
termijn ook een gelijkaardig voordeel toe te kennen aan de andere
instellingen die het vragen.

De terbeschikkingstelling mag in geen geval langer duren dan
de termijn die loopt tot de vermieuwing hij verkiezing van de
vertegenweordigende vergadering van de overheid die de beslis-
sing nesmt.

Indien de overheid slechts over één enkele infrastructuur be-
schikt, mag zij die alleen bij toerbeurt aan de verschillende idzo-
logische of filosofische streltkingen in gebruik geven.

HOOFDSTUK IIl. — Deelneming aan de voorbereiding
en de uitvoering van het culiuurbeleid

Ari. 6. Elke overheid moet alle erkende representatieve vere-
nigingen en alle ideologische en filosofische strekkingen betrek-
ken bij de voorbereiding en de uitvoering van het cultuurbeleid.

Met dit doel zullen-zij een beroep deen op passende bestaande
of op te richten organen en structuren, met het oog op inspraak of
advies,

Art. 7. Deze organen van advies worden zo samengesteld dat de
vertegenwoordiging van de ideoclogische en filosofische strekkingen
alsmede van de gebruikersgroeperingen wordt verzekerd en dat
een onrechtmatig overwicht van €én der strekkingen of van een
geheel van eorganisaties van de gebruikers die beweren tot een-
zelfde strekking te behoren, vermeden wordt.

Bij de aan de overheid overgeronden adviezen kunnen minder-
heidsnota’s worden gevoegd.

HOOFDSTUK IV. — Algemene beginselen
betreffende de deelneming aan het bestuur
van de culturele instellingen

Art. 8 § 1. In toepassing van ariikel 3 moeten de overheden
de gebruikersgrosperingen en de idsclogische en filosofische strek-
kingen volgens een billijke democratische en werkelijke vertegen-
woordiging met medebeslissende of adviserende stem betrekken
bij het beheer wvan de culiurele instellingen, opgericht door of
ressorterend onder de overheid,

§ 2. Het recht op vertegenwoordiging in een lichaam van beheer,
bestuur of advies steunt:

—— hetzij op het bestaan van een verfegenwcordigende gebruiks
organisatie in het beveoegdheidszebied van de overheld;

- hetzij ov het bestaan wvan een veclegenwoordiging veiy
de ideologische of flicsciische streiking ir de wertegenvoooe di-

gende vergadering van de overeensiemmende overheid

pgericht door of ressorterend onder de overheid meel, met oo
nassing van de bepalingen van artikel 17, in de samensteifing van
hun beheers- of bestuursorgaan, &n van de drie volgende vormen
van veriegenwoordiging worden aangenomen :

a) de evenredige vertegenwcordiging van de politieke strekkin-
gen die bestaan in de betrokken overheid of overheden In dat
geval wordt het beheers- of bestuuvsorgaan bijgesiaan doer een
vaste oommissie van advies, wasrin alle vertegenwocidigende
verenigingen van de gebruikers en aile filosefische en idecic
strekkingen opgenomen zijn: dez2 commissie van adyi
rechi op een voliedige vooriichiing over de handelingsa
beheers- of bestuursorgasn;

fo o]

b de vereniging van afgevausrdigden van de betroklicn aves
of overheden met de verfegeawoordigers van de gebruikers en
van de strekkingen. In dat geval moeten de regels inzake verte-
genwoordiging het begingel van de evenredige vertegenwoordiging
in acht nemen wat de afgevaardigden van de overheden betreft,
en de bepalingen van artikel 3 van deze wel wat de gebruikeis
en de strekkingen betreft; )




11708

MONITEUR BELGE — BELGISCH STAATSBLAD

¢} 'association de spécialistes ou d’utilisateurs au sein d‘un';
organe autonome, doté ou non d'un statut juridique, a laguelle ;
les autorités publiques concernées confient la gestion. Dans ce
cas, les dispesitions des articles 3 et 6 de la présente loi sont
d’application.

" CHAPITRE V. — Des garanties relatives a Pactivité cultureile
des autorités publiques et des organismes culturels

Art. 10. Les régles d’agréation et d’octroi de subsides en especes
ou en nature en faveur d’activités culturelles réguliéres ne peuvent
stre 6tablies selon les cas qu’en vertu d’une loi, d'un décret ou
d'une délibération de I'assemnblée représentative de I'autorité publi-
que.

En l'absence de pareilles dispositions, loctroi de tous sub-
sides et avantages doii faire 'objet d’une inscription neminative
particuligre dans un budget,

Art. 11. Lorsgu’il s’agit d’organismes reconnus, exercant des
activités destinées & l'ensemble d’une communauté culturelie, le
décret prévoit que I'intervention financisre des autorités publiques
doit consister simultanément dans : '

— le subventionnement d’un noyau d'agenis; -
~— Upeiroi annuel d'un subside forfaitaire de fonctionnément;

— l’octrei de subsides en fonction d'activités effectivement
prestées.

Les conditions et la procédure d’agréation sont fixées par une
ioi ou par un décret, selon le cas. i :

Ari. 12, Les dispositions des articles 10 et 11 de la présente loi
ne §'appliquent pas aux subventions destinfes a4 soutenir de nou-
velles initiatives expérimentales. Dans ce cas, les subsides ini-
tiaux ne peuvent étre octroyés que pendant trois exercices annuels
au plus; la décision d'ociroi doit faire i'objet d’un avis motivé
d'un organisme consultatif compétent,

CHAPITRE VI. — Des garanties particuliéres
concernant les encouragements individualisés

Art. 13. Dans le domaine des arts, des lettres et des sciences,
toute intervention ou encouragement des autorités publigues se
fonde exclusivement sur des critéres artistigues, esthétiques et |
scientifiques. :

I’égalité des droits entre les citoyens, guelles que soient leurs
convictions, doit étre assurée, en ce qui concerne notamment
Toctroi de prix, bourses, préts et allocations quelconques, la par-
ticipation aux compétitions sportives ei activités culturelles, et
P'encouragement & la recherche.

Art. 14, Touie auforité publique qui ocircie des subventions et .
encouragements A des individus, organisaticns ou organismes exer-
cant des activités d'ordre culturel, doit publier chaque annde en
annexe a son budget, la liste déiaiilée des hénéficiaires avec
indication des sommes et avantages,

CHAPITRE Vil
Des garanties relalives a Uutilisation des infrastruciures culturelies

Art. 15, Toute prganisation ou groupement culturel diiment agrée,
gqu’il se réclame ou non d'une fendance idéologique ou philosophi-
que, peui utiliser Pinfrastruciure culturelie gérée sous 1auntorité
d'un pouveir public et se prétant 4 cette utilisation pay sa nature !
et la statut de l'établissement.

CArt, 18, Les régles fixant les conditions d'utilisaticn tiennant !
compte uniquement des carectéristiquss matérielles propres &
i rructure culturelle congidérés

La program 2 oou e contenu des activiids

1 au sein de inin culiuvelle ne peuven g
P'objet d'intervention de la pari des autorités publiques, ni des |
organes de gestion et d'administration. sauf en ce gui concerne les |
mesures gui relévent du droit pénai, du deolf social, da droit
fiscal ou de la réglemantation €conomiqus, ef sans préjudice des |
garanties constitutionnelles, |

riAEnt

£l
‘van de deshetreffende cultursie infrasfructuur

¢) de zelistandige vereniging van specialisten of gebruikers,
al dan niet voorzien van een rechtsstatuut, waaraan de betrokken
overheid het behzer opdraagt. In dat geval zijn de bepalingen van
de artikelen 3 en 6 van deze wet van toepassing.

HOOFDSTUK V. — Waarborgen betreffende de culturele activiieit
van de overheid en van de culturele instellingen

Art. 10. De regsls inzake erkenning en subsidigring in geld of
natura van geregelde culturele activiteiten mogen, naargelang van
het geval, slechts worden wvastgesteld krachfens een wet, een
decreet of een beraadslaging van de vertegenwoordigende verga-
dering van de overheid.

Bij ontstentenis van dergelijke regels moeten alle toelagen en
voordelen het veorwerp zijn van een speciale begrotingspost op
naam, :

Art. 11. Wanneer het gaat om erkende instellingen die activitei-
ten uitoefenen gericht op een gehele cultuurgemeenschap, bepaali
het decreel dat de financigie tegemoetkoming van de overheden
gelijktijdig omvat : : ?

— de subsidi#ring van een kern van personeelsleden;

— de jaarliikse toekenning van een basistoelage voor de wer-
king;

— de subsidigring op grond van werkelifk gepresieerde activi-
teiten. { ;

De voorwaarden en de procedure van erkenning worden naar-
gelang van het geval bij wet of bij decreet vastgelegd,

Ari. 12. De bepalingen van de artikelen 10 en 11 van deze wet
zijn niet van tcepassing op toelagen die dienen om nieuwe expe-
rimentele initiatieven te steunen. In dat geval mogen deze start-
toelagen slechts worden verleend gedurende ten hoogste drie dienst-
jaren; het besluit tot toekenning moet het voorwerp zijn van een
met redenen omkleed advies van een bevoegd adviesorgaan.

HOOFDSTUX VI. — Bijzondere waarborgen
inzake geindividualiseerde aanmoedigingen

Art. 12, In de sector van de kunst, de letteren en de wetenschap-
pen steunt elke aanmoediging of elke tegemcetkoming van de
overheden uitsluitend op esthetische, wetenschappelijke en kunst-
criteria, )

De rechtsgelijkheid tussen de burgers, ongeacht hun overtuiging,
moet worden gewaarborgd, wat betreft onder meer de toeken-
ning wvan prijzen, beurzen, leningen en om het even welke toela-
gen, de deelneming aan sportwedstrijden en aan culturele activi-
teiten en de aanmoediging van de navorsing,

Ari, 14, Iedere overheid die toelagen en aanmoedigingen ver-
leent aan enkelingen, organisaties of instellingen voor hun cuiu-
rele activiteiten moet ieder jaar als bijlage bij haar begroting
de omstandige lijst van de beneficianten publiceren met opgave
van de toegekende sommen en voordelen.

HOOFDSTUK VII
Waarborgen betreffende het gebruik van de culiurele infrastructuur

Art. 15. Elke erkende culturele groepering of crganisalie, dis
zich al of niet bercept op een ideologische of filosofische strek+
king, zal de cultureie infrastructuren kunnen gebruiken, die beheerd
worden onder het gezag van een overheid en die zich door de
aard en het stafuut van de instelling lenen ot dit gebruik

Arf. 16. De regels tot vaststelling van de

gebruiksvocrwaarden
houden uitsluitend rekening met de eigen m

naterigie kenmerken

Art. 37. De programmalie of de inho 1ode act dia
| plaatsgrijpen in de cultursle infrastructuur mogen nis soers
werp zijn van enige immenging vanwege 4e overhe van

de bestuurs- en beheersorganen, behalve wat betrelt de maatre-
gelen die behoren tot het strafrecht, het sociaal rechi, het belasting-
racht, de economische reglementering en onverminderd de grond-
weitelijke waarborgen
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CHAPITRE VIII

HOOFDSTUX VIII

Des garanties relatives & Uutilisation des meyens dexpression | Waarborgen betreffende het gebruik van de communicatiemiddelen

Art. 18. Chaque tendance idéologique et philosophique repré-

seatée dans un Conceil culturel doit avoir aceds aux moyens d'ex-
pression relsvant des pouvoirs publics d2 la communauté concer-
née.

Art, 19, Les instituts de la radio et de la télévision doivent dans
la composition de leurs organes d’'administration et de gestion,
respecter la représentation proporticnnelle des groupes politiques
au sein de chacun des Conseils culiurels.

Les organes d’administration et de gestion doivent &tre assistés
d'une commission consultative permanente, au sein de laguelle
sont représentés teus les utilisateurs reconnus et toutes les ten-
dances idéologiques et philosophiques. Cette commission a droit
a une informaticn complite sur les actes des organes d’adminis-
tration et de gestion:

CHAPITRE IX
Des garanties relatives au peisonnel

Ari. 20. En ce qui concerne les mernbres du personnel exercant
des fonctions culturelles dans les élablissements el organismes
culturels, le recrutement, ta désignation, la nomination e la promo-
tion tant du personnel statutzire et temporaire que du personnel
recruté sous contrat doit se faire selon le priacipe de Pégalité
des droits sans discrimination idéologiqgue on philosophique et
selon les régles de leur statut respectif, en tenant compte de la
nécessité d’'ume répartition équilibrée des fonctions, attributions
et affectations entre les différentes tendances représentatives,
d’une présence minimale pour chacune des tendances et en évitant
tout monopole ou toute prédominance injustifiée de Fune de ces
tendandes. '

CHAPITRE X
De la Commission nationale permanente du Pacte culturel

Art, 21. Une Commission nationale du Pacte culturel est insti-
tuée, qui & pour tiche de contrdler l'observance des dispositions
de la présente loi.

A cette fin, la commission recoit {oute plainte contre les infrac-
tions aux dispositions de cette 19i, introduite par toute partie qui
fait preuve d’intérét ou qui estime avoir subi un préjudice quelcon-
gue.

Art. 22. La commission se compose de vingt-six membres
effectifs et de vingt-six membres suppléants dont treize membres
effectifs néerlandophones et treize membres eifectifs francophones,
ainsi que ireize membres suppiéants néerlandophones et fireize
membres suppléants francophones.

Les memibres effectifs et suppléants francophones sont élus
par le Conseil cuityrel de lz Communauté culturelie francaise;
les membres effectifs et suppléants néerlandophones scnt élus
par le Conseil culturel de la Communauté culturells néerlandais.e
et ce selon la représentation proportionnelie des groupes polili-
gues composant les conseils.

Lz commission compte en ocutre dsux membres effeciifs ef deux
membres suppléants désignés par le Conseil de la communauté
cultureile allemande. iIs ont voix délibérative lorsque la commis-
sion esk saisie d'une plainte intéressant la région de langue alle-
mande,

ia durée du mandat des membres de
guatre ans.

Les partis non représentés dans Iz commission neuvent désigner
un membre svec une voix consultative, soit francophone, soit
néerlandophone, soit germanophone, & condition d'étre représentés
Gans ie Conssail cufturel de la communauié conceriés. La désigna
tion est faite par groupe politicue du comseil culiurel concermé,

la compission est de

;& incompabilitd enire 1
ion ei Vsuercice de toul
rédits nécessai 2

]

fonict ons de membre
Py 4 El 2 H

ndar politigus électif

Azt 22, Le mandat des membres de la comrnission expire trois
meis aprés le rencuvellement des Chambres iégislatives.

i

Art, 18. Elke ideologische of filosofische strekking vertegenwoor-
digd in een Cultuurraad moet toegang hebben tot de middelen voor
meningsuitdrukking die athangen van de overheden in de betrok-
ken gemeenschap.

Art. 19, De instituten voor radio et televisie moeten, in de samen-
steliing van hun bestuurs- en beheersorganen, de evenredige ver-
tegenwoordiging van de politieke fracties in elke Cultuurraad in
acht nemesn.

De bestuurs- en beheersorganen moeten worden bijgestaan door
een vaste adviescommissie waarin alle erkende verenigingen van
gebruikers en alle ideclogische en filosofische strekkingen vertegen-
woordigd zijn. Die adviescommissie heeft recht op volledige infor-
matie over de daden van de bestuurs- en beheersorganen,

HOOFDSTUK IX
Waarkorgen betreffende het personeel

“Art, 26. De aanwerving, de asnwijzing, de benoeming en de
beverdering van het statutair personeel, van het tijdelijk per-
soneel en van het onder contract aangewcrven personeel met
culturele funciies in alle openbare instellingen, besturen en diensten
van het cultutirbeleid geschieden volgens het beginse! van rechisge-
lijkheid zonder ideologische of filosofische discriminaties en volgens
de regels van hun respectieve statuten, rekening houdend met
de noodzaak van een evenwichiige verdeling van de ambten,
bevoegdheden en dienstaanwijzigingen iusgen de verschillende
representatieve strekkingen, alsmede mtet een minimum aanwe-
zigheid voor elk van de strekkingen, en met voorkoming van
ieder monopelie of ieder oarechtmatig overwicht van &én van die
strekkingen,

HOOFDSTUK X .
De Vaste Nationale Cultuurpactcommissie

Art. 21. Een Vaste Naticnale Cultuurpactcommissie wordt inge-
steld die tol taak heeft de naleving van de bepalingen van deze
wet te controleren.

Te dien einde ontvangt de commissie alle klachten tegen
inbreuken op deze wet, ingediend door eike partij die van een
belang doet blijken of die van oordeel is dat zij enig nadeel heeft
geleden.

Art. 22. De commissie bestaat uit zesentwintig vaste leden en
zesentwintig plaatsvervangende leden waarvan dertien nederlands-
talige plaatsvervangende leden en dertien fransialige plaatsver-
vangende leden.

De franstalige vasite en plaaisvervangende leden worden geko-
zen door de Cullmiraad voor de Franse Culiuurgemeesnschap; de
nederlandstalige vaste en plaatsvervangende leden worden geko-
zer door de Cultuurraad veor de Nederlandse Cultuurgemeenschap
overcenkomstig de evenredige vertegenwoordiging van de pelitieks
fracties waaruit deze Cultuurraden bestaan,

Dz commissie omvat bovendien twee vaste en twee plaals
vervangende ieden aangewezen deoor de Raad van de Duitse
Cultuurgemeenschap. Wanneer een klachi, die betrekking heeit
op het Duitse taalgebied, ‘aanhangig is bij de Commissie, hebben
bedoelds leden medebeslissende stem.

De duur van het mandaat van de leden van de comnissie i3
vier jaar.

De partijen, die in de commissie niet vertegenwoordigd zijn,
mogen een nederlandstalig, een franstalig of een duitstalig lid
mel adviserends stem zanwiizen, op voorwaarde dat zij vearig-
genwoordigd zijn in de Cultuurrasd van de beirokken gemeenschap,
De aanwijzing wordt gedasn deor de politiske fractie van de
betrokken Cultuurraad

i lidmagtschap van de come
siitigk klesmandast.

o elk van ds begroting
eriandse Cultuur en van Franse Coliuur.
De commissic wordt bijgestaan door rijksembtensren die door
de regering te harer beschikking worden gesteld

Art. %8, Het mandaat van de leden van de commissie verstrijki
dris maanden na de hernieuwing van de Wetgevende Kamers,

]
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La commission nomme en son sein deux présidents, & la majo-
rtié absolue des voix des membres néerlandophones, d'une part,
et des membres francophones, d'autre part,

La commission nomme en son sein autant de vice-présidents
qu'il y a de groupes politiques, d'une part pour les membres néer-
landophones et de l'autre pour les membres francophones.

Art. 24. § 1. La commission instruit les plaintes dont elle est
saisie. Elle entend la partie plaignante et l'autoriié visée par
la plainte; elle peut faire sur place toutes constatations et se

faire communiquer tous renseignements et documents gqu'eile

juge nécessaires pour lexamen de ['affaire, et entendre tous
témoins. Elle s’efforce d'obtenir une conciliation.

§ 2. A défaut de conciliation, la commission émet, en séance |

publique, un avis motivé sur le fondement de la plainte, accom-
pagné le cas échéant d'une recommandation & I'auforité intéressée,
lui demandant soit de constater la nullité de la décision prise,
soit de prendre toute mesure nécessaire pour assurer le respect des
dispositions de la présente loi.

Cet avis est émis dans les scixante jours de la réception de la
plainte; ce délai ne court pas durant les mois de juillet et
d'aoht,

L'ayis est notifié A la partie plaignante, a 'autorité & charge
de laquelle plainte avait été déposée, ainsi qu'éventuellement dux
autorités inmvesties d'un pouvoir de tutelle et, dans. tous les cas
au Ministre de la Culture compétent.

Art, 25. La plainte doit étre introduite auprds de la commission
dans les soixante jours & compter de la date ol la décision con
‘testée de l'autorité publique a été rendue publique ou significe,
Ce délai prend cours & partir du jour oli la partie plaignante aura
eu connaissance de la décision, lorsque celle-ci n'a été ni rendue
publique, ni signifiée. :

Lorsque la partie plaignanie dispose d'un recours en annulation
devant la section d’administration du Conseil d'Etat quant aux
faits faisant P'objet de sa piainte, le délai imparti pour le dépdt
de sa requéte en annulation est suspendu.

La partie plaignante dispose d'un nouveau délai de soixante
jours pour saisir fe Conseil d'Etat, prenant cours & ['expiration
du mois gui suit la notification de I'avis de la commission ou a
"expiration du délai dans lequel Vavis aurait da étre donné.

Ark. 28. La commission permanente adresse annuellement un
rapport sur ses activités aux Chambres législatives et aux Con-
seils culturels,

CHAPITRE XI — Disposition générale
Art. 27. Tous actes ou réglements coniraires aux dispositions de
ia présenie loi et émanant d'autorités publiques soumises a

tutelle, peuvent éire suspendus ou annulés par les autorités exet-
cant celle-ci.

Promuigucns la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de 'Etat et publie par le Moniteur belge.
Donng a Bormes (France), le 16 juillet 1973,
BAUDOUIN

Par le Roi v
Le Ministre de 1a Cuiture {rancaise,

"

De commissie benoemt onder haar leden twee voorzitters bij
voistrekKte meerderheid der stemmen van de nederlandstalige
leden enerzijds en van de franstalige leden anderzijds.

_De commissie benocemt onder haar leden evenveel ondervoor-
zitters als er politieke fracties zijn enerzijds bij de nederiands-
talige leden en anderzijds bij de franstalige leden, |

Art, 24. § 1. De commissie onderzoekt de klachten die bij haar
aanhangig worden gemaakt Zij hoort de klagende partij en de
aoor de kiacht bedoelde overheid; zij kan ter plaatse alle bevindin-
gen doen, alle inlichtingen inwinnen, zich documenten laten voor-
leggen die zij noodzakelijk acht voor het onderzoek van de zaak,
en getuigen horen. Zij tracht een verzoening te bekomen.

§ 2. Bij gebrek aan verzoening brengt de commissie in opens
bare vergadering een met redenen omkleed advies uit over de
gegrondheid van de klacht, waarbij zij eventueel een aanbeveling
ten behoeve van de betrckiien overheid voegt, waarin zij vraagt
hetzij de nietigheid van de genomen beslissing vast te stellen,
hetzij alle nodige maatregelen te nemen om de naleving van de
bepalingan van deze wet te verzekeren.

Het advies wordi uitgebracht binnen zestig dagen na de onl-
vangst van de klacht. Deze termijn loopt niet tijdens de maanden
juli en augustus.

Dit advies wordi betekend aan de klagende partij alsmede aan
de overheid waartegen klacht werd ingediend, eventueel aan de

voogdijoverheld en in alle gevallen aan de bevoegde Minister
van Cultuur,

Art. 25. De klacht dient bij de commissie te worden ingediend
binnen zestig dagen na de datum waarop de bestreden beslissing
van de overheid bekend wordt gemaakt of betekend. Deze termijn
begint te lopen op de dag waarop de klagende partij kennis kreeg
van de beslissing, indien deze niet bekend werd gemaakt, noch
betekend.

Wanneer voor de klagende partij beroep tol nietigverkiaring bij
de afdeling administratie van de Raad van State openstaai in
verband met de feiten waarover de klacit handelt, wordt de voor
de indiening van haar verzoek om nietigverklaring opgelegde ter-
mijn opgeschort.

De klagende partij beschikt over een nieuwe lermijn van zestig
dagen om haar zaak bij de Raad van State aanhangig te maken,
welke termijn ingaat bij het verstrijken van de maand die volgt
op de betekening van het advies van de commissie of bij het
verstrijken van de termijn tijdens welke het advies had moeten
worden uitgebracht. -

Art. 28, De vasle commissie brengt een jasrverslag over haar
activiteiten uit bij de Wetgevende Kamers en bij de Culiuurraden.

HOOQFDSTUK XI. — Algemens bepaling

Art. 27. Alle handelingen of reglementen, die in strijd zijn met
de bepalingen van deze wet en die uiigaan van overheden welke
onder wvoogdij staan, kunnen opgeschort of nietigverklaard wor-
den door de voogdijoverhaid.

Kondigen deze wet al, beveien dat zij met 's Lands zegel zal
worden bekleed en door het Relgisch Siaatsblad zal worden
bekendgemaakt

Gegeven te Bormes (Frankrijk), 18 juli 1973.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Franse Cultuur,

B. FALTZE

12 Ministre de ia Cuiture néerlandaise
€t des Affaires flamandes,

De Minister van Nederlandse Cultuur
en Viaamse Aangelegenheden,

4. CHABERT

Vi et signé du sceau de V'Etat s
Le Ministre de ]a Justice,

|

a
881

De Minister van Justitie,

H. YANDERPOORTEN
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